’

finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid

1} Empiénger/Consignee/Destinataire mpfangs- und Searbeitungsvermerka/ Lieferschein
Remarks/Observations
3} Nr.
Magna PT S.p.A. , (@A
© Via del G i 5 _ 00132196
1a aef serani, Y (4) Versanddatumv/Date of defivery/
. Date de livraison
[-70026 Modugno 30.10.2025
T} Lieterantvandor/F ourmisseur [5) rracht 7] Arlieterung (Ish) Rechriung
Lieferantennr, 91000189 rei I Iunfrei | Waggon |Speditaur

EUR

Frachtgul

remd.Fehrzeug
| g CAGELFSIT I

ress

Post

===

[10) Thre Zeichery  |(11) Bestellung Nrfyour oraer! [(15) Zusatzdaten ces Bestellors | (32) Unsere Ableilunglour ref/ |(19) HAaustU (14 Unisere Auftragsnr.our No.notre No.
our ref./votra ref.  |votre ordre netre réf. 4
411 550004761201 AB9198
23.01.2025 !
19) Versandart/Shipment/Expéditicnfrei (20} unfre](21) Verpackungsast/ (22) Versandzeichen/Marksfvlarquage 23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. x' * Siehe unten LKw | Brito 80,00 57,00 Metto
Schweitzer
25) Versandanschrift!Shipping address/Destinataire ) ) Abladaestelle
SvevaTrans s.r.l. Via del Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 14249
7Y (28] Sachnummer Torawing No.J (29) Bezelchnung der LieferungILelstungID;asc;iption [(30) Mengel 31) (40) Empfangervermerke
Peos.) [Plan No. Index | (31) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quentits Einheit [yange (1s) Fvn Vormerke
02
1 M0162641 02| Clutch Ring 4th 1.224 [Stk .
(2372)
D-Teil
Artikel: 2372
Fertigungscharge: 20251024-010
Artikel: IN2372.01 KUEHNE
Fertigungscharge: 20251024-004 Vid dei Ciclamini Sn-:‘_ sif}sf EL s.r
1 x TBA-520857 odugno (B4
8 x TBA-520881 1638tk " 2025
1 x TBA-520892
1 x TBA-570018 Rj
IC ; .
1 x Seitenfaltenhaube VCI veifi = i ‘l" Isetva di
far KLT 4317 ca su qudiifa e Qlllantité"
Wir liefern gemaR unseren neuen, ab 05.07.2024 gaitigen, im Interng{ UEHINE +N AGE L s.rl
unter https://ffinova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen ACCETTAZIONE MERCE
Verkaufsbedingungen - AGB". Quantita dictharata:
Quandita effeftiva: . ) ;
Tipo Ifnballaggio: }
Quan¥ita Imballi: i
Confolmita a]le sch\e%mballoz m. [ng}
‘ Data [lp: l"
L{ 0 Firm \" \\‘ \
Vol LR R
42} Eingangsvermerke (43) Mengenpriiung [44) Guteprifung/Prifbericht (45} Emplanger 46) Rechnungsprufung
Datum
Name/
Nr




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011043 vom 31.10.2025

Ludwigsburg, 04.11.2025
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4 Absender f Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unferfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberainkommens OberdenBeférderungsveriragim
intern. Stralengiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest scumis, nenobstanttouteclause
contraire, 3 la Convention relative au contrat de
transporl internaticnal des marchandises par
reute (MR).

2 Empfanger / Destinatzire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour ta livraison de la marchandise

Ot/ Lieu Modugno
Land/Pays Italien Zelt { Temps
Dawm/Date  07.11.2025 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ot und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

ont/Llies REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 04.11.2025%

Zeitf Temps
09:00 bis 13.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Réserves et chservations des transporteurs

9 Pos, 10 ZeichenyNr, Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques e numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de fa marchandise Poids, kq cbm
1 00132195 2 COoLLI Getriebeteile 1.569
2 00132196/00132197 2 CcoLu
3 00132211 1 COLLl
Summe: 500 COLLI 1.569,00
Totat:

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Enmittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

von bis

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarnungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-42897 REMSCHEID

D-71634 Ludwigsburg

Amtlichas K ich Nutzlast i

19, hos fomnzeichen viziastint vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit

Antginger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vg Pen durch den Fahrer erfolgt.

r g.""

Benutzter G Gbergang I/ .W 1104 3empfangen am Datum / Date

22 benutzter Grenzlhergal ’Q"OE Q/e%gﬁ;zggs marchandises le
s, . d

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. RGNS ‘

"R .
. . [} IC@
Unterschrift und Sterpel des Absenders . Unterschrift und Stempel des Fra ﬁs L-'
Signature el timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur’ Ca By e
d g / 7
T Flrs

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de
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